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Esta actividade organízase entre o Sistema de Bibliotecas Públicas Municipais, o
Servizo de Normalización Lingüística e o IES Miraflores.

Consistirá no recorrido por distintos lugares do municipio nos que viviron diferentes
mulleres e homes ilustres, como unha homenaxe a todos eles. Comezamos en Dorneda,
no antigo Pazo de Xaz, co ilustrado liberal e xornalista Manuel Pardo de Andrade,
trasladámonos a Montrove onde naceu a matemática María Wonenburger, posterior-
mente desprazámonos a Oleiros onde traballou o escritor Manuel Lugrís Freire.

Os obxectivos que se pretenden conseguir son:
- Dar a coñecer diferentes mulleres e homes ilustres que viviron ou traballaron no 

Concello de Oleiros.
- Mellorar o coñecemento do patrimonio e espazos do termo municipal de Oleiros.
- Promover a lectura.
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Manuel Pardo de Andrade en Dorneda

María Wonenburger en Montrove

Manuel Lugrís Freire en Oleiros



Rogos dun escolar á Virxe do Bo Acerto
para que libre a terra de Inquisición

Librádenos, Virxe Santa ,
pois que sempre o pecador
achou na vosa bondade,
Madre, amparo e protección .
Dádelles, pois, bo acerto
aos homes bos que xuntou
a España para formar
a súa lexislación .

Rogos dun galego contra a Inquisición
Manuel Pardo de Andrade

Miña Virxe, vós que sodes
madre de consolación ,
librádenos dos nubeiros 
da maldita Inquisición .
Da Inquisición , que de medo,
de espías e de visións
encheu a terra , e de loito
cubriu a casa de Dios.



anuel Ignacio José Antonio
Francisco de la Presenta-
ción Pardo de Andrade.
Velaquí o nome de bautismo
completo de Manuel Pardo

de Andrade, que  indica ás claras a súa liñaxe
fidalga. Seu pai, don Manuel Pardo de An-
drade Sanjurjo y Montenegro, dono do pazo
de Xaz, sito na parroquia de Dorneda (Olei-
ros) e dos pazos de Fontán e Almeiras,
(Culleredo); a nai, dona María Antonia Váz-
quez de Leis y Andrade, propietaria de pazos,
torres e solares de Cabanela, en Santiago de
Traba (Laxe), Sisto e Pazo Vello (Bergan-
tiños). Manuel Pardo de Andrade nace o 21
de novembro de 1760. É o sexto dos fillos
e quinto varón do matrimonio fidalgo, e dado
o seu posto secundario vai ver predestinada
a súa formación á carreira eclesiástica.

Así, despois das primeiras letras e latín apren-
didos ao abeiro da casa familiar, ingresa aos
15 anos no Real Colexio de San Agustín, de

recente fundación na Coruña. Cursa os estu-
dos menores na súa querida cidade coruñesa
entre 1777 e 1779,  para continuar en Sala-
manca os anos 1780-1782. Xa a primeiros
de setembro de 1782 está en Roma, en fe-
breiro do 83 en Perusa, e en Ancona, no ano
1786 obtén o grao de bacharelato en Teo-
loxía.

En principio, segundo a súa biógrafa, a
profesora Mª Rosa Saurín, o traslado a
R o m a  a c o c h a
unha crise persoal
sumada a  pro-
blemas de saúde
que o determinan
a solicitar unha
secularización
que inicialmente
non chega a pre-
sentar. Continuou
daquela os seus
estudos e final-
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mente, licenciado, vai sentir que a estancia
na cidade italiana Ancona, moi semellante
á Coruña, resúltalle pracenteira. Son anos
dedicados ao ensino pois vai ser nomeado
Lector do colexio, non esquece a creación
literaria e vaise ver encargado dun labor
entre diplomático e comercial que consistiu
en facer de enlace entre os representantes
de España en Italia e en Constantinopla.

Convértese en persoa de confianza do em-
baixador español, desempeña este servizo
durante tres anos e cúmpreo de tal xeito,
éxito e honradez que mesmo se vai ver
recomendado ante o propio conde de
Floridablanca, ministro de Carlos III.

Malia todos estes acontecementos, en 1787
Pardo de Andrade está de novo en Xaz.
Cando contaba co seu traslado como Lector
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de Lóxica ao colexio de Finale, na rexión
italiana de Emilia, sofre presións para que
retire a súa solicitude. Á frustración e decep-
ción académica vividas, engádenselle de
novo os seus antigos sentimentos de secula-
rización polo que resolve regresar á casa
natal onde conta coa solidariedade e cariño
da súa familia ben disposta a acollelo. A súa
vida sofre daquela un cambio radical. Os
novos tempos son de incerteza e espera ata
a chegada en 1792 da desexada secularización
como frade, amais disto anda á busca dun
destino profesional que lle permita autonomía
e independencia, o que non se producirá ata
1797 ao obter destino como capelán-castrense
do Rexemento de Guadalajara.

Mentres tanto a súa vida ordinaria limítase
a cumprir como sacerdote na primeira parro-
quia coruñesa de San Jorge, situada no solar
no que hoxe se atopa o teatro Rosalía de
Castro, e por outro a ocupar a súa espera coa
creación literaria, cos desexos de publicar na

prensa e os encontros cos amigos ilustrados
coruñeses.
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Aos seus 27 anos configúrase como o inte-
lectual liberal ilustrado da súa época e vive
con plenitude o fervedoiro de ideas e com-
promiso político coas ansias de cambio dos
ilustrados coruñeses, entre os que destacan
Cornide Saavedra, que paraba en Mondego
ou José Somoza de Monsoriú que o facía en
Cabreira e especialmente o cónsul británico
Alexander Jardine, amigo e protector do
escritor, que en Santa Cruz realizaba experi-
mentos agrícolas. E igualmente o propio
Pardo de Andrade en Xaz transmitía ao seu
irmán moitas das súas ideas de mellora
agrícola que o morgado poñía en práctica.
Os encontros entre os ilustrados coruñeses
e as súas relacións de amizade co propio
Jovellanos van facilitar a Pardo de Andrade
a publicación das súas reflexións e poemas
na prensa da época. Así a partir de 1796,
antes intermitentemente, atópase a súa rúbrica
no Diario de Madrid e farao practicamente
cada día durante seis anos no periódico máis

seguido da península, aínda que a súas cola-
boracións se agochen baixo diferentes
heterónimos, desvelados pola profesora Mª
Rosa Saurín, como León de Parma, Pardo
de Jaz, El de Jaz, El viajero e un longo etc.
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Pardo de Andrade cre, igual ca o resto de
ilustrados, na enorme función educativa e
divulgadora da prensa e por iso inicia a súa
pioneira andadura na consecución deste
obxectivo como importante e principal xor-
nalista que xa o era. Un primeiro comezo
foi a cabeceira El Curioso Herculino, que
non se chega a editar, máis tarde, retirado
xa da capelanía castrense, en 1808, en plena
invasión francesa, encárgase da redacción
do Diario de La Coruña, sendo que as tropas
de Napoleón saquean e incendian Xaz polo
que se ve obrigado a fuxir e buscar acubillo
no monte. Coa volta á normalidade é redactor
único do Semanario Político, Histórico y
Literario de La Coruña (1809-1810), que
tal e como a súa cabeceira reza trata de
abranguer integralmente reflexións funda-
mentais arredor do desenvolvemento nacional
sen esquecerse nunca de Galicia. En 1811 e
por encargo do Consello da Rexencia edítase
Boletín Patriótico, e entre 1812 e 1814 cola-

bora no El Ciudadano por la Constitución
co obxectivo de dar a coñecer as novidades
constitucionais que as Cortes de Cádiz ela-
boran. Desde a propia Coruña encabeza
proxectos a favor dos cambios e o coñece-
mento da Constitución.

O decreto do 4 de maio de 1814 de Fernando
VII no que restablece a monarquía absoluta
e derroga a Constitución de 1812, marca o
primeiro exilio de Pardo de Andrade. París
vai ser encontro de moitos intelectuais liberais
no exilio. Así atoparase con Leandro Fernán-
dez Moratín e vai vivir as penalidades de
todos os desterrados con escasos recursos,
e soñando coa volta que se produce en maio
de 1820. Regresa coa súa parella Rosa Hardy,
unha filla e outra, Angela, que vai nacer en
Xaz en outubro de 1820. O labor do perio-
dismo volve ser a súa ocupación no día a día
no Correo de la Diputación de La Coruña,
mais a tranquilidade dura o que abrangue o
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trienio liberal
porque en 1823

retorna xa coa
familia a un
d u r í s i m o
exilio que
remata coa
súa morte en
1832, toda

unha década
de desespe-

ranza e dor. Á
dura experiencia

do exilio dos ilustrados
cómpre engadir a difamación tan espallada
desde a ideoloxía absolutista que os denomina
afrancesados e traidores coa nación.

A súa obra en lingua galega amosa as mesmas
inquedanzas que presenta o resto da súa
produción, é dicir, un compromiso social-
ético que esixe a abolición dos dereitos seño-
riais, que denuncia o poder da Inquisición e

que avoga polo dereito á educación de todas
as persoas, coa necesaria monarquía consti-
tucional conforme aos principios que xa
formulara a Revolución Francesa. Das seis
obras escritas en lingua galega, dous sonetos,
dous romances e un artigo destaca o titulado
e publicado en folleto anónimo Rogos dun
gallego establecido en Londres, dedicados
aos seus paisanos para abrirlles os ollos
sobre certas iñorancias, e o demais que
vera o curioso lector. A publicación acada
un enorme éxito, pois sabemos de cinco
edicións todas no mesmo ano. Historicamente
para a nosa literatura estariamos ante o pri-
meiro éxito editorial de masas da que ademais
neste ano 2014 se conmemoran douscentos
anos da súa publicación.

Pardo de Andrade elabora Rogos… como
un “cantar de cego” polo que se populariza
a súa difusión e acáelle ademais co propósito
do seu pensamento ilustrado gobernado polo
didactismo e o interese divulgador para che-

10



gar ás masas po-
pulares. Por outra
parte a escolla
consciente da lin-
gua galega para a
súa obra débese a
un evidente afán
comunicador. Con
todo trata a lingua
literariamente e
achega influencias
de todo tipo. Así

destaca no uso de galicismos, italianismos,
formas dialectais da súa zona e doutras de
Galicia que adobía con expresivas metáforas
e boas doses de humor.

En canto ao contido o autor acerta ao con-
trastar actitudes, métodos e procedementos
da Inquisición co verdadeiro espírito
evanxélico, cos inicios do cristianismo
poñendo en valor a xustiza e a misericordia
e acolléndose á Nosa Señora para que espante

tantos males como a Inquisición impón. Esta
firme e crítica alegación contra o poder
eclesiástico axudou á condena a morte que
os absolutistas ditaron contra el. Os Rogos
foron prohibidos en 1813 polo arcebispo de
Santiago e en 1815 pola Inquisición española.
Homenaxeamos desde estas fermosas terras
que o viron nacer, a un veciño noso, sabio
e erudito, que falaba latín, francés e italiano
ademais de castelán e galego, que dedicou
a súa vida á nobre actividade da reflexión,
do ensino, do uso crítico da razón e que
desempeñou coa palabra e a fraternidade a
defensa dos seus ideais. Na parroquia de
Dorneda unha rúa mantén a súa lembranza.
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Néveda. cap XIII

"Con esforzo  conséguese aquilo que se quere"

“A miña maior gloria son os meus alumnos”

“Tendo a ser feliz”

María Josefa Wonenburger Planells



ace en Montrove, no con-
cello de Oleiros, un 19 de
xullo de 1927. A súa familia
pertence á clase industrial
burguesa da Coruña de xa

soado nome, a Fundición Wonenburger, e
vén sendo a primoxénita do matrimonio
formado por Julio Wonenburger, de orixe
alsaciana e Amparo Planells, de ascendencia
valenciana.

A familia vive entre Oleiros e A Coruña, ás
veces no Temple, outras no Burgo e outras
na Ponte Pasaxe, tal como facían moitas
familias da burguesía ilustrada coruñesa.
Críase e edúcase nun medio familiar onde
os estudos, os deportes e os idiomas son
signos de progreso e índices de boa educa-
ción, aínda que estes principios liberais non
son comúns entre as familias da época. Nun
primeiro momento asiste a clases do Colexio
Francés, a continuación no Colexio do Anxo
e á hora de cursar o ensino secundario

matricúlase no instituto Eusebio da Guarda,
finalizando o bacharelato no ano 1944.

Amosa desde o inicio dos estudos unha
grande inclinación polos números e as ma-
temáticas e, á hora de escoller estudos uni-
versitarios, opta pola recente Licenciatura
en Matemáticas, malia saber que desde o
ámbito familiar verían con bos ollos que
cursase enxeñería. Para isto desprázase a
Madrid en 1945 e alterna as súas obrigacións
universitarias na Universidade Central, hoxe
Complutense, co necesario estudo de idio-
mas, no seu caso o alemán.
Finalmente a estancia
universitaria resúltalle
grata e pracenteira. A
convivencia na resi-
dencia universitaria,
exclusivamente femi-
nina, achega amizades
para toda unha vida e o
seu aproveitamento e cali-
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dades fan que os profesores a animen a saír
ao estranxeiro, xa que o interese principal
da douta matemática encamíñase cara á
investigación e á álxebra.

Con 26 anos decide marchar. Ábrese para
ela un futuro moi incerto, pois abandona
país, familia e amizades por unha carreira
catalogada coma non feminina, de escaso
resultado práctico para o ámbito familiar que
preferían a enxeñería e o negocio familiar,
e por riba trátase, en definitiva, dunha escolla
de exclusiva vocación íntima e persoal. Para
poder cumprir os seus obxectivos solicita e
consegue unha bolsa Fullbright que convoca
o Instituto de Educación Internacional dos
EEUU por vez primeira para España, e así
vai comezar a súa carreira no estranxeiro.
Unha vez máis a licenciada recentemente
vai abrindo camiños, pois grazas a súa dedi-
cación e valentía convértese nunha auténtica
pioneira e espello para moitas outras mulle-
res. Pertence á primeira promoción de

licenciados en Matemáticas, a primeira es-
pañola en acadar unha bolsa Fullbright  para
realizar o doutoramento en Matemáticas, nos
EEUU. Todo isto en 1953.

Prepara o seu regreso a España en 1957.
Trae un doutorado baixo o brazo dirixido
polo profesor que dá nome ao radical Jacob-
son, o afamado alxebrista Nathan Jacobson,
mais este doutoramento da Universidade de
Yale non lle é validado academicamente en
España e así comeza unha nova tese, dirixida
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polo profesor Germán Ancochea, catedrático
de orixe galega, especialista en Xeometría
Diferencial, de Álxebra e da Xeometría
Alxebraica. Unha vez rematada a segunda
tese, atende a solicitude do profesor Israel
Halperin e trasládase a Ontario e máis tarde
á Universidade de Toronto. Permanece seis
anos en Canadá como única profesora  de
Matemáticas, que desempeñaba tal posto
daquela, nesta universidade.

A partir de 1966 trasládase a Estados Unidos.
As ofertas de traballo e investigación están
nas universidades americanas mentres que
en España, aínda tendo ás veces o pensa-
mento de regresar, nin existe o campo de
investigación que lle interesa, nin se lle
ofrece a posibilidade de facelo. Así vai
exercer como Full Professor na Universida-
de de Indiana desde 1967 ata 1983. Este
período de tempo de dezaseis anos foron
frutíferos profesional e persoalmente, pois
relaciónase e coñece os máis grandes profe-

sores e matemáticos do momento como Emil
Artin, creador dos aneis que levan o seu
nome “aneis Artin”; Max Zorn, descubridor
do lema de Zorn e investigador dos Espazos
Banach e outras álxebras; Paul Halmos que
destaca nas teorías da probabilidade e nume-
rosos estudosos e investigadores cos que
comparte coñecementos, docencia e amizade.

María Wonenburger e Max Zorn



O seu labor docente reflíctese nas teses douto-
rais que dirixiu e nos novos camiños que
abre a investigación para as matemáticas,
mais tamén para outras ciencias. Non pode-
mos citar a todos os seus doutorandos como
Stephen Berman, Richard Lawrence Marcu-
son, Bette Warren pero entre todos eles
destaca Robert Moody cuxa investigación
dá orixe ás álxebras coñecidas na actualidade

co nome de Kac-Moody e polas que a comu-
nidade científica recoñece a Wonenburger
como unha matemática de primeira liña.

Regresa a Galicia con 56 anos e volve por
razóns familiares que a van apartar dos labo-
res de docencia e investigación. Nada se
sabía do seu traballo nin da súa achega ás
matemáticas e ao campo científico en xeral.
Nestes momentos non podemos menos que
agradecer a dúas profesoras coruñesas o
descubrimento da eminente matemática.
Tamén elas son profesoras da universidade
e do campo científico, Mª José Souto Salorio
e Ana Dorotea Tarrío Tobar van descorrer
o veo que tapou o traballo de tantas mulleres
profesionais e van facer visible a figura de
María Wonenburger, xa non soamente para
a sociedade oleirense e coruñesa, senón para
toda Galicia e España. A partir das súas
publicacións e divulgacións a María Wonen-
burger chéganlle en vida os recoñecementos
da universidade, asociacións e sociedade
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máis próxima. E así merecidamente a Xunta
de Galicia crea o Premio María Wonen-
burger para a ciencia e a tecnoloxía. No
2007 recibe o nomeamento de socia de Honra
da Real Sociedad Matemática Española, a
biblioteca do IES Blanco Amor de Culleredo
leva o seu nome e a Universidade da Coruña
agasállaa coa máxima distinción universitaria

como é o nomeamento de Doutora Honoris
Causa desta.

No ano 2012, no seu lugar de nacemento,
Montrove, o Concello de Oleiros vai honrar
a súa persoa cun fermoso parque que se
bautiza como Parque María Wonenburger
Planells.
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Os primeiros versos
Manuel Lugrís Freire

Eu camiñaba polo quinteiro que dende
Oleiros leva ó porto de Santa Crus…
Sobre a cume dun souto víanse as campás
da igrexa de Liáns…
Encontrábame xa na Lóngora… escoitábase
vagamente o barullo da foliada que se facía
no lugar de Coruxo.
Todo invitaba a pensar ¡e pensei tantas cousas!



figura de Manuel Lugrís
Freire posiciónase  na his-
toria da nosa cultura como
o que hoxe entendemos por
un activista cultural e político

a prol da súa terra. Lugrís non é soamente
un notable escritor a quen admirar, senón
que para o seu tempo despregou un grande
abano de campos nos que se compromete
activa, política e culturalmente e nos que
exerce e desempeña cargos de responsabili-
dade que van marcar a súa biografía.

Nace en Sada o 12 de febreiro de 1863 -ano
da publicación de Cantares Gallegos de
Rosalía Castro- nunha familia oleirense que
antes vivira en Dexo e en Mera. Pasada a
primeira infancia, a familia trasládase a vivir
á parroquia de Soñeiro, e xa moi novo, con
17 anos, comeza a traballar  no Concello de
Oleiros como escribán, é dicir, encargado
de escribir documentos legais e actas.  Desta
etapa, dos seus paseos desde Soñeiro a Olei-

ros, arredor de dous quilómetros vai deixar
pegada nos primeiros textos. Así no seu
relato Os primeiros versos evoca os seus
comezos como escritor,  a sentida fermosura
da natureza que o envolve e recrea de xeito
biográfico os sentimentos de saudade gale-
guista ao oír cantar nunha homenaxe a
Marcial del Adalid, preto de Lóngora e
“Pouco despois saín do cementerio de Liáns,
collín polo rueiro que leva a Oleiros… “O
amor da patria, primeiro cariño que sentín,
revertía no meu peito”.

A part ir  de 1883
prodúcese un gran
cambio na súa vida
e emigra a Cuba.
Alí está o seu irmán
Plácido Lugrís que
lle vai procurar os
primeiros traballos.
A estadía na capital
cubana abrangue ata
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1896 e van supoñer anos ledos persoal, pro-
fesional e intelectualmente. A Habana nestes
momentos conta cunha colectividade galega
ampla e con recursos, que se manifesta fun-
damentalmente a través da prensa e coa
creación de institucións tan representativas
como é o Centro Galego. Lugrís vaise atopar
na Habana con persoeiros como Álvarez
Insua, estradense e fundador do xornal galego
na capital El Eco de Galicia, amais de fun-
dador do recoñecido Centro Galego e
secretario da Sociedade de Beneficencia que
desde a Habana financia en 1880 a publica-
ción de Follas Novas de Rosalía Castro. O
autor vai publicar no seu periódico numero-
sos poemas e a novela O penedo do crime,
e vai conseguir o seu apoio para a publicación
de A Gaita Gallega, que Lugrís vai converter
na primeira publicación monolingüe da emi-
gración. Desde esta publicación, que se
mantén desde 1885 a 1889, empregará os
seus diversos pseudónimos como Roque de
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Mariñas, K’ñoto e o máis coñecido Asiu-
medre. Manuel Lugrís promoveu ademais
na Habana unha corrente de protesta pública
cando nos medios culturais cubanos se ca-
racterizaban personaxes galegos de xeito
humillante e indigno.



Outro persoeiro fundamental para Lugrís vai
ser Curros Enríquez, a quen coñece e fre-
cuenta na Habana e este prologará o seu
primeiro poemario titulado “Soidades” que
publica en 1894. Para o noso autor a carón
do traballo profesional e intelectual, está o
seu compromiso coa emigración que o vai
levar a desempeñar diferentes responsabili-
dades coma o cargo de vogal da xunta
directiva do Centro Galego, ser socio de
Honra do Liceo Artístico e Literario de
Regla e tamén  gran promotor da Sociedade
Aires da Miña Terra, da que o propio
Curros é presidente de honra. Nestes intres
na Habana, as diferenzas ideolóxicas entre
Álvarez Insua e Curros Enríquez son eviden-
tes e públicas e vívense entre a colectividade
galega a través da propia revista fundada
polo autor celanovés, La Tierra Gallega,
onde Manuel Lugrís tamén colabora. As
polémicas e os desencontros son tan vivos
que nos xornais de Álvarez Insua desaparecen

as publicacións de Lugrís, quen finalmente
toma partido por Manuel Curros Enríquez,
e as súas colaboracións publícanse en Galicia
Moderna que edita José Novo e onde tamén
participan Eladio Rodríguez, Antonio e Fran-
cisco de la Iglesia entre outros.

Asemade a toda esta traxectoria intelectual,
Manuel Lugrís contrae matrimonio cunha
muller cubana, Concepción Orta Iglesias.
Novamente, e ante os conflitos prebélicos
pola independencia de Cuba, outro impor-
tante cambio agroma na súa vida e o
matrimonio regresa a Galicia en 1896.
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O arelado regreso trae tras de si alegrías e
penas familiares. Nace a súa filla, Socorro
Lugrís Orta en 1897 e morre a súa dona en
1899. Vive nestes momentos episodios de
desacougo e pesimismo existencial que que-
dan reflectidos no seu libro Noitebras, que
publica en 1901. Superados pouco a pouco
estes transos, en Manuel Lugrís, que agora
reside na Coruña, volvemos atopar un des-
pregue de actividades que se focalizan en
aspectos diferentes que enriquecen a súa
personalidade e que son: a actividade política
ligada á oratoria ou discurso público, o teatro,
iniciado en Cuba, a promoción cultural,
tertulias e relación cos intelectuais galeguistas
da su época e o compromiso para asumir e
rexer os cargos institucionais.

No tocante á vida pública e política, citamos
a súa activa participación na fundación en
1897 da Liga Gallega da que logo será
presidente, o discurso na homenaxe aos
Mártires de Carral en 1899, membro fun-

dador da Real Academia Galega en 1906,
 que vai presidir en 1934, partícipe da Cova
Céltica e promotor do sindicato Solidaridad
Gallega. Intégrase nas Irmandades da Fala,
nadas na Coruña en 1916, en 1923 ingresa
no Seminario de Estudos Galegos e no
Partido Galeguista en 1931 e chega a formar
parte da comisión que redacta o seu regula-
mento e que vai elaborar o Estatuto de
Autonomía. Amais de todo isto, destacamos
a súa faceta de orador público en lingua
galega, que o converte en pioneiro e axente
normalizador e non soamente no discurso
académico, senón no mitin político, sendo
o primeiro personaxe público que así o fixo,
o 6 de outubro de 1907 nun mitin en Betanzos
a prol de Solidaridad Gallega.
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Para o labor creativo e literario, Manuel
Lugrís ocupa un posto preferente na historia
do teatro en lingua galega. O autor adiántase
ás Irmandades e ve no teatro un útil instru-
mento para achegarse ás clases urbanas,
superar os prexuízos ante a lingua e amosar
un achegamento aos problemas sociais do
país. No seu interese polo xénero teatral
vai fundar en 1902 a Escola Rexional de
Declamación, que vai presidir no seguinte
ano, pero que vai rematar en 1905. Esta
preocupación xa nos dá a entender como
se vive a necesidade de contar con institu-
cións que formen técnica e adecuadamente
no xénero. A escola é o claro antecedente
da fundación por parte das Irmandades da
Fala, do  Conservatorio Nazonal de Arte
Galego en 1919.

Así, grazas á Escola estrea en 1903, na Co-
ruña, no Teatro Principal, hoxe Rosalía
Castro, o drama A Ponte, e a peza titulada
Minia no Teatro Jofre de Ferrol en 1904 e

no mesmo ano en Cuba polo Orfeón Gallego.
Neste mesmo ano tamén a cargo da Escola
Rexional, o drama longo titulado Mareiras.
Logo en 1910 estrea Esclavitú polo grupo
Sociedade Talía. Tras o drama vai presentar
dúas comedias, O pazo en 1917, e Estadeíña
en 1919. O teatro de Lugrís caracterízase
pola súa fonda ideoloxía agrarista e antica-
ciquil, a temática é daquela social e vai
deixando atrás os tópicos costumistas e his-
tóricos do noso teatro. A isto debemos
engadir o acerto de Manuel Lugrís de aban-
donar o verso e daquela coa prosa soubo e
puido achegarse a un público, que aínda
minoritario, asistiu en Galicia ás diferentes
estreas das súas obras, cómpre ademais ter
en conta que a tradición coa que contaba o
teatro apenas existía.

Por último, na súa biografía persoal destacar
que Manuel Lugrís contrae de novo matri-
monio con Purificación González Varela,
profesora de piano na Escola Normal, que
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máis adiante sería Escola de Maxisterio, e
que tiveron cinco fillos. De entre eles desta-
camos para a cultura galega, o afamado e
importante pintor surrealista Urbano Lugrís
González.

A partir de 1936, Manuel Lugrís e a súa dona
viven illados no seu piso da Coruña, na rúa
de san Andrés, e o 15 de febreiro de 1940
morre e é soterrado no cemiterio de San
Amaro, no silencio da longa noite do fran-
quismo, arroupado por poucos amigos.

O ano 2006, á proposta da Real Academia
Galega, o Día das Letras Galegas foi dedi-
cado a este escritor, a sociedade galega
estudará, aclamará e recoñecerá a figura do
intelectual activo e comprometido coa socie-
dade que o descoñecía.
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